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BODENBELAGE

FLOOR COVERINGS

Sicherheit und Style vereinen

sich im exklusiven Outdoor-Belag
AKOUNICO. Ideal flur Eingangs-
bereiche, Balkone sowie Terrassen.
AKOUNICO bietet auf elegante
Weise, ganzjahrig, zuverlassige
Trittsicherheit.

Safety and style are combined

in the exclusive outdoor matting
AKOUNICO. Ideal in front of
entrances, on balconies, as well as
on terraces. AKO UNICO offers in an
elegant way a reliable safety all year
round.

» Rutschhemmung,
Bewertungsgruppe R13
Evaluation group of slip
resistance R13

» Brandschutzklasse Bfl-s1
Flammability classification
Bfl-s1

» Witterungsbestandig
Weatherproof

» Bietet Sicherheit bei Regen,
Schnee und Glatte
Provides safety in rainy, snowy
and icy conditions

» Weich, bequem und sicher
beim Begehen
Soft, comfortable and safe
when walking on it

» Einfach zu schneiden, zu
verlegen und zu reinigen
Easy to cut, lay and clean
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Wir stehen auf Sicherheit
We believe in safety



PRODUKTBESCHREIBUNG - PRODUCT DESCRIPTION

UNICO

UNICO

Farben
Stone, Basalt, Graphit, Sand, Lava
Produktionsbedingte Farbabweichungen sind mdéglich.

Colours
Stone, Basalt, Graphit, Sand, Lava
Colour alterations from the original sample are possible.

Matte
120 x 250 cm

Rollenware
Léange: 10 m
Breite: 120 cm

Rolls Mat
Length: 10 m 120 x 250 cm
Width: 120 cm

Winkelstufenmatte (VE 5 Stiick)

30 cm (25 cm tief + 5 cm Winkel ) x 73 cm

Mit Kantenschutz und doppelseitigem Klebeband —
fertig verlegbar.

Angle Stair Mat (PU 5 pcs)

30 x 73 cm (25 cm depth + 5 cm angle)

With edge protection and double-sided adhesive tape —
ready to install.

Zusammensetzung
PES/Glasgarn Gewebe beidseitig beschichtet mit spezieller
PVC-Paste, Oberflache mit PVC-Granulat bestreut.

Structure
PES/glass fibre yarn coated on both sides with a special PVC-foam.
PVC-granules on the surface.

Starke
ca.6,0-7,0mm

Thickness
approx. 6.0 — 7.0 mm

Anwendung Temperaturbereich
—25°C bis +60°C

Temperature Resistance
—25°C to +60°C

Priifzeugnisse

IFA Institut fur Arbeitsschutz der

Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung

» Bewertungsgruppe fir Rutschhemmung R13

» Bewertungsgruppe fir Verdrangungsraum V10

iff Institut fir FuBbodenbau:
» Prifbericht Nr.: 4125-09-2023/AKO Bfl-s1 (schwerentflammbar)

Certificates

IFA Institute for industrial safety of the
German accident insurance

» Classifications for Anti-Slip Property R13

» Classifications for (water) Displacement V10

iff Institute for Floor Construction:
» Test report no. 4125-09-2023/AKO Bfl-s1 (fire retardant)

VERLEGEHINWEIS

Haftet nicht auf bereits vorhandenem Glatteis. Auf sehr glatten
Bodden wie Marmor oder polierten Steinflachen sowie bei
Verwendung von Stiicken kleiner als 3 m? sollte die Matte am
Untergrund fixiert werden (ggf. zusatzlich verschrauben).

INSTRUCTION

Not suitable on icy floorings and polished hard floors like marble.
Mats are self securing over 3 sgqm or can be fixed with profiles and
screws.
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